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RAMCOVA SMLOUVA
O POSKYTOVANI PREKLADATELSKYCH A TLUMOCNICKYCH SLUZEB
uzaviena podle ustanoveni § 1746 odst. 2 zékona ¢. 89/2012 Sb., obanského zakoniku,
(déle jen ,,smlouva*)

I
Smluvni strany:

1. Statutarni mésto Brno

se sidlem: Dominikanské namésti 196/1, 602 00 Brno
zastoupené: JUDr. Markétou Vankovou, primatorkou
1CO: 44992785

DIC: CZ 44992785

Ve vécech technickych je opravnéna jednat:
Ve vécech smluvnich je opravnéna jednat: Ing. MgA. Barbora Podhrazska, vedouci
Kancelare marketingu a zahrani¢nich vztahli Magistratu mésta Brna
Podpisem smlouvy je povétfena: Ing. MgA. Barbora Podhrazska, vedouci Kancelaie
marketingu a zahrani¢nich vztahti Magistratu mésta Brna

(dale jen ,,objednatel*)

a

2. Ilija Dorovsky

se sidlem:

zastoupena: Ilija Dorovsky
ICO: 40382508

DIC: CZ6506290384

bankovni spojeni:
¢islo uctu:

(dale jen ,,zhotovitel*)

Clanek I.
Uéel smlouvy
Utelem této smlouvy je zajisténi piekladatelskych sluzeb v jazyce anglickém, némeckém,
ruském, ukrajinském, francouzském, italském, mad’arském, polském, Spanélském, japonském
a korejském a tlumocnickych sluzeb v jazyce anglickém, némeckém, ruském, francouzském,
italském, mad’arském, polském, Spanélském, japonském, korejském a ukrajinském.

Clanek I1.
Predmét smlouvy

1. Zhotovitel se touto smlouvou zavazuje zajiStovat pro objednatele piekladatelské
a tlumocnické sluzby, vcetné¢ piipadného provadéni jazykovych korektur, ovéfeného
prekladu a poskytovéani tlumo¢nické techniky dle pozadavki objednatele v obdobi ode dne
1.1.2019 do 31. 12. 2019, maximaln¢ vSak do ¢astky 1 400 000,- K¢ (bez DPH).

2. Prekladatelské sluzby budou spocivat v piekladech textl z ¢eského jazyka do anglictiny,
némdiny, rustiny, ukrajinsStiny, francouzstiny, italStiny, mad’arStiny, polStiny, Spanélstiny,
japonstiny a korejstiny nebo naopak.



2]

. Tlumoc¢nické sluzby budou poskytovany v téchto jazycich: anglictina, némcina, rustina,

francouzstina, italStina, madarStina, polStina, SpanélStina, japonsStina, korejStina
a ukrajinStina.

. Prekladatelské a tlumocnické sluzby budou poskytovany za ceny dle Ptilohy ¢. 1 ,,Cenova

nabidka*“ této smlouvy. Sluzby v sobé zahrnuji veskeré naklady zhotovitele spojené
s provedenim sluzeb.

. Pfi poskytovani ptekladatelskych sluzeb se zhotovitel zavazuje poskytnout na zakladé¢

objednavky objednatele 1 jazykovou korekturu anglického, némeckého, ruského,
ukrajinského, francouzského, italského, mad’arského, polského, Spanélského, japonského
¢i korejského textu rodilym mluvéim nebo ovéieny pieklad dle zdkona €. 36/1967 Sb.,
o znalcich a tlumocnicich, v platném znéni, pro preklady z némciny a anglictiny, a to za ceny
uvedené v Priloze €. 1 ,,Cenova nabidka“ a Ptiloze €. 2 ,,Cenik dalSich sluzeb a techniky*
této smlouvy.

. Pfi poskytovéani tlumocnickych sluzeb se zhotovitel zavazuje poskytnout i sluzby s tim

souvisejici, pijde-li o pozadavek objednatele, a to poskytovani tlumocnické techniky za ceny
dle Prilohy €. 2 této smlouvy. Ceny v této ptiloze jsou kone¢né a zahrnuji v sobé veskeré
naklady zhotovitele.

. Zhotovitel se zavazuje, Ze provedeny pieklad bude bez gramatickych, slohovych

a stylistickych chyb a bude vyznamové presné odpovidat textu, jenz bude podkladem pro
preklad, a tento preklad nebude zhotoven formou plné automatického pocitacového prekladu
pomoci automatickych systémil.

. Objednatel se zavazuje zaplatit zhotoviteli dohodnutou cenu dle Pilohy ¢. 1 a 2.
. Zhotovitel potvrzuje, ze se v plném rozsahu seznamil s pfedmétem smlouvy a ze jsou mu

znamy veskeré kvalitativni a jiné podminky nezbytné k poskytovani sluzeb.

Clanek I11.
Objednani praci a jejich predani

. Sluzby dle c¢lanku II. bude objednatel zadavat zhotoviteli na zakladé jednotlivych

objednavek, prostfednictvim elektronické posty na adresu (e-mail)
nebo telefonicky na Cislo . Objednatel také vZdy stanovi termin pro splnéni
jednotlivého pozadavku. Poskytovatel potvrdi piijeti objednavky osobé, ktera tuto u€inila, a
to nejpozdéji do 2 hodin od jejiho odeslani ze strany objednatele v souladu s formou
objednavky, tj. v pfipad¢ e-mailové objednavky opét emailem na emailovou adresu osoby,
ktera objednavku zadala. Potvrzeni pfijeti objednavky na realizaci piekladatelskych sluzeb
musi obsahovat alespofi termin odevzdani a pfedpokladany rozsah v normostranich.
Potvrzeni piijeti objednavky na realizaci tlumocnickych sluZzeb musi obsahovat alespon
potvrzeni rozsahu, terminu, mista a Casu poskytované sluzby a jméno a kontakt
na tlumoc¢nika.

. Zhotovitel se zavazuje dodrzovat nasledujici terminy pro zhotoveni piekladu:

a) preklad 1 az 7 normostran — realizace zakdzky do dvou pracovnich dnli od data
odeslani e-mailové objednévky objednatelem,

b) preklad 8 az 30 normostran — realizace zakazky do péti pracovnich dnii od data
odeslani e-mailové objednavky objednatelem, a to v minimélnim rozsahu
7 normostran za 1 pracovni den,

c¢) preklad 31 a vice normostran — realizace zakazky v terminu stanoveném objednatelem,
pficemz je predpokladan rozsah minimaln€ 7 normostran za pracovni den,



d) expresni pteklad — zhotoveni do 24 hodin od okamziku odeslani e-mailové objednavky
nebo podle pozadavku objednatele v ptipad€, ze pocet normostran za 1 pracovni den
pteséhne 7, piipadné do 24 hodin v poctu 1-7 normostran,

e) den odevzdani a den pfijeti se nezapocitavaji.

. Jednotlivé pozadavky jménem objednatele je opravnén zadavat referent zahrani¢nich vztahii

Referatu pravné-ekonomického Kancelare marketingu a zahrani¢nich vztahtt MMB, vedouci

Referatu pravné-ekonomického Kancelare marketingu a zahrani¢nich vztaht MMB nebo

osoba povéiena vedouci/m Kancelaie marketingu a zahrani¢nich vztaht MMB.

. V ptipadé, Ze cena za dil¢i pozadavek bude zvysSena z diivodu nutnosti poskytnuti vice

sluzeb, nez bylo ptivodné objednano, zhotovitel zasle objednateli novou cenovou kalkulaci

a uvede v ni diivod pro zvyseni ceny.

. Provedené sluzby stanovené dle ¢lanku II. této smlouvy budou zhotovitelem piedany vzdy

v terminu dle pozadavku objednatele.

Clinek IV.
Prava a povinnosti smluvnich stran

. Zhotovitel se zavazuje, Zze bude pfi plnéni pfedmétu této smlouvy postupovat s odbornou
péci. Zavazuje se dodrzovat obecné zavazné predpisy, pozadavky objednatele a ustanoveni
smlouvy.

. Objednatel bude vzdy predéavat zhotoviteli veskeré podklady nutné pro plnéni predmeétu této
smlouvy.

. Zhotovitel se zavazuje dodrzovat terminy stanovené pro pieklad a zahajeni tlumocnickych
sluzeb objednatelem.

. Objednatel si vyhrazuje pravo vyzddany tlumocnicky ukon, piip. objedndvku
na piekladatelské sluzby zrusit, a to za podminek specifikovanych v ¢lanku VI. odst. 6 a 7.
. Zhotovitel je povinen pisemné upozornit objednatele bez zbyte¢ného odkladu na nevhodnou
povahu véci pievzatych od objednatele k provedeni predmétu plnéni a nevhodnost jeho
pokyni, jestliZze zhotovitel mohl tuto nevhodnost zjistit pfi vynaloZeni odborné péce.

. Zhotovitel neodpovida za vady zptisobené dodrzenim pokynli danych mu objednatelem,
jestlize zhotovitel na nevhodnost téchto pokynl pisemné upozornil a objednatel na jejich
dodrzZeni trval nebo jestliZe zhotovitel tuto nevhodnost nemohl zjistit.

. Pokud cinnosti zhotovitele dojde ke zpusobeni Skody objednateli nebo jinym subjektim
z titulu opomenuti, nedbalosti nebo neplnénim podminek vyplyvajicich ze zdkona nebo
vyplyvajicich ze smlouvy, je zhotovitel povinen bez zbytecného odkladu tuto Skodu
odstranit, a neni-li to moZné, tak uhradit. VeSkeré naklady s tim spojené nese zhotovitel.

. Zhotovitel je povinen zachovavat ml¢enlivost o obsahu v§ech podkladl, materill a jednani,
které obdrzel ¢i ziskal od objednatele k provedeni objednanych sluzeb, a zavazuje se s nimi
nakladat jako s dGvérnymi.

. Zhotovitel se zavazuje, zZe nezhotovi pieklad ve formé& pln¢ automatického pocitacového
ptekladu prostfednictvim automatizovaného systému. V ptipadé poruseni tohoto ustanoveni
je objednatel opravnén uctovat zhotoviteli smluvni pokutu podle ¢lanku VI. odst. 10.

10. Postoupit smlouvu dle § 1895 a nasl. obcanského zakoniku tfeti osob€ nebo jinym osobam

je zhotovitel opravnén pouze a vyhradné po ptfedchozim pisemném souhlasu objednatele.

11. Objednatel se zavazuje ptevzit od zhotovitele plnéni fadné a v€as uskutecnéné podle této

smlouvy a zaplatit za podminek v této smlouveé stanovenych zhotoviteli za fadné
poskytované plnéni dohodnutou cenu.

12. Objednatel se zavazuje poskytnout zhotoviteli nezbytnou soucinnost v souvislosti

s naplilovanim pfedmétu této smlouvy.



13. V ptipadé poskytnuti vadného plnéni vznikaji objednateli ndroky dle pftislusnych

ustanoveni obéanského zakoniku.

14. Zhotovitel timto prohlasuje, Ze na sebe pirebira nebezpeci zmény okolnosti po uzavieni

1.

—

smlouvy ve smyslu § 1765, 1766 a analogicky dle § 2620 odst. 2 ob¢anského zakoniku.

Clanek V.
Cena za provedeni praci

Za poskytovani sluzeb dle jednotlivych objedndvek na zaklad¢é této smlouvy nalezi
zhotoviteli odména ve vysi, jez bude stanovena dle Ptilohy €. 1 ,,Cenova nabidka“ a Ptilohy
¢. 2 ,,Cenik dal$ich sluzeb a techniky*. Ceny v K¢ bez DPH uvedené v Ptiloze €. 1 ,,Cenova
nabidka* a Ptiloze €. 2 ,,Cenik dalSich sluzeb a techniky* jsou nejvyse ptipustné a konecné,
veskeré naklady a ¢innosti zhotovitele souvisejici s poskytovanim sluzeb dle této smlouvy
jsou jiz zahrnuty v jednotlivych polozkach Ptilohy €. 1 ,,Cenova nabidka*® a Pfilohy ¢. 2
,,Cenik dalsich sluzeb a techniky*. Souc¢asti cen uvedenych v Prtiloze ¢. 1 ,,Cenova nabidka“
a v Priloze €. 2 ,,Cenik dalSich sluzeb a techniky* jsou i sluzby, dodavky ¢i jiné ¢innosti,
které ve smlouveé nejsou vyslovné uvedeny a které jsou nezbytné pro provedeni predmétu
plnéni této smlouvy, resp. jednotlivych objednavek.

. Ceny v K¢ bez DPH uvedené v Priloze €. 1 ,,Cenova nabidka* a v Pfiloze €. 2 ,,Cenik dalSich

sluzeb a techniky* jsou nejvyse pfipustné a platné po celou dobu plnéni této smlouvy, resp.
vSech jednotlivych objednavek. Ceny je mozno piekroCit pouze v ptipadé zvyseni sazby
DPH, a to o ¢astku odpovidajici tomuto zvySeni sazby DPH. Smluvni strany se dohodly,
ze pokud dojde v pribéhu plnéni smlouvy ke zmén¢ (zvyseni, snizeni) zakonné sazby DPH
stanovené pro plnéni pfedmétu smlouvy, bude tato sazba promitnuta do vSech cen uvedenych
ve smlouvé s DPH a zhotovitel je od okamziku nabyti ti€¢innosti zmény zdkonné sazby DPH
povinen uctovat platnou sazbu DPH. O této skutecnosti neni nutné uzavirat dodatek
ke smlouvé. Odpovédnost za spravnost stanoveni sazby DPH, tj. Ze je stanovena v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy, nese zhotovitel.

Clanek VL.
Platebni podminky a fakturace

. Cenu za provedeni praci uhradi objednatel na zéklad¢ dil¢ich faktur.
. Platba za skutecné poskytnuté sluzby bude nasledovat vzdy zpétn¢ za kazdy kalendaini

meésic.

. Zhotovitel vystavi na poskytnutou sluzbu objednateli fakturu, kterd bude obsahovat v§echny

nalezitosti fadného ucetniho a danového dokladu ve smyslu piislusSnych zidkonnych
ustanoveni, zejména zakona o dani z pfidané hodnoty, v platném znéni, a dale také evidencni
¢islo pozadavku a popis plnéni.

. Splatnost faktury je 21 kalendarnich dni ode dne jejiho doruceni objednateli. Objednatel

uhradi fakturovanou ¢astku na ¢islo ucétu zhotovitele uvedené ve faktuie.

. Nebude-li faktura spliiovat veskeré naleZitosti danového a ti€etniho dokladu, jak je uvedeno

vyse, nebo bude mit jiné zdvady v obsahu, je objednatel opravnén ji ve 1hité jeji splatnosti
zhotoviteli vratit a zhotovitel je povinen vystavit objednateli fakturu opravenou
¢i doplnénou. V piipad¢ vraceni faktury zhotoviteli dle ptredchéazejici véty se lhata jeji
splatnosti pierusuje a znovu pocina bézet nova lhita splatnosti dle odst. 4 tohoto ¢lanku az
dnem nésledujicim po dni, kdy byla opravena nebo doplnéna faktura spliujici vSechny
nalezitosti dle zvlastnich pravnich ptedpist dorucena objednateli.



6. Objednatel si vyhrazuje pravo vyzadany tlumocnicky ukon zrusit. Pokud storno provede
nejpozdéji jednu hodinu pied pozadovanym zapocetim tlumoc¢nického ukonu zhotovitelem,
nebude uctovan zadny storno poplatek. V piipadé stornovani objednavky méné nez jednu
hodinu pfed pozadovanym zapocetim tlumocnického tkonu zhotovitelem, ptipadné az
po prichodu tlumocnika na misto, bude zhotovitelem Uctovan pausalni storno poplatek ve
vysi 50 % ceny za dotceny tlumocénicky tkon.

7. Objednatel si vyhrazuje pravo zadanou objedndvku na piekladatelské sluzby zrusit. Pokud
storno provede pied zapocetim praci zhotovitelem, nebude uctovan zadny storno poplatek.
V piipadé¢ stornovani objednavky v pribéhu praci je objednatel povinen uhradit zhotoviteli
tu cast prekladu, ktera bude v daném okamziku jiz provedena, zhotovitel je povinen spole¢né
s fakturou dodat objednateli uskutecnénou Cast prace a objednateli bude zhotovitelem
uctovan pausalni storno poplatek odpovidajici sazbé za jednu normostranu piekladu
specifikované v bodé A Piilohy €. 1,,Cenova nabidka®.

8. Dojde-li k prodleni s thradou faktury (danového dokladu), je zhotovitel opravnén uctovat
objednateli trok z prodleni ve vysi 0,1 % z dluzné ¢astky za kazdy zapocaty den prodleni
po terminu splatnosti az do doby zaplaceni.

9. V ptipadé prodleni zhotovitele s plnénim pozadavki na piekladatelské sluzby je objednatel
opravnén pozadovat od zhotovitele smluvni pokutu ve vysi 0,75 % z dohodnuté ceny
za kazdou 1 zapo€atou hodinu prodleni. Pro pfipad, kdy se k vyzddanému tlumocnickému
ukonu nedostavi tltumoc¢nik v dohodnutém terminu, piipadné bude mit zpozdéni delsi nez 15
minut oproti dohodnutému terminu, se sjednava smluvni pokuta ve vysi 90 % z ceny za dany
tlumoc¢nicky ukon stanovené dle Prilohy €. 1 ,,Cenova nabidka*

10. V ptipadé€, ze objednatel zjisti, ze pteklad byl zhotoven ve formé plné automatického
pocitacového piekladu prostiednictvim automatizovaného systému, je objednatel opravnén
zhotoviteli u¢tovat smluvni pokutu ve vysi 50 000,- K¢ bez DPH.

11. Zaplacenim smluvni pokuty neni omezeno pravo objednatele a zhotovitele pozadovat
nahradu Skody.

Clanek VIL
Doba trvani smlouvy a misto plnéni

1. Smlouva se uzavira na dobu urcitou, a to do 31. 12. 2019, ptipadné na dobu kratsi, a to
do vycCerpani finan¢niho limitu uvedeného v ¢lanku II. odst. 1 této smlouvy, podle toho,
ktera z téchto skute¢nosti nastane diive.

2. Mistem plnéni smlouvy je statutarni mésto Brno, sidlo zhotovitele, sidlo objednatele.
V piipad€¢ tlumocnickych sluzeb je mistem plnéni Gzemi statutarniho mésta Brna,
ve vyjimeénych piipadech je mistem plnéni jakékoliv misto v Ceské republice nebo
zahrani¢i vyslovné urcené objednatelem v jednotlivé objednavce. V ptipad¢, Ze bude
u tlumocnickych sluZzeb misto plnéni mimo uzemi statutarniho mésta Brna, nejsou naklady
¢i ndhrady za stravné a cestovné v cendch uvedenych v této smlouvé zahrnuty a budou
zhotovitelem Gctovany zvlast, v souladu s pfislusnymi platnymi a G&¢innymi piedpisy CR
upravujicimi poskytovani cestovnich ndhrad. Ubytovani pak rovnéz neni zahrnuto v cenach
uvedenych v této smlouvé, v ptipadé¢ poskytovani tlumocnickych sluzeb mimo uzemi
statutarniho mésta Brna bude uctovano podle skute¢nych naklada za ceny v daném miste a
case obvyklé. Zhotovitel se zavazuje v souvislosti s kazdym fadné vyactovanym ubytovacim
nakladem piedlozit objednateli soucasné s dokladem o uhradé ¢i fakturou priizkum trhu,
zahrnujici nabidku alespon tfi ubytovacich zafizeni za ucelem prokazani efektivnosti
a hospodarnosti nakladii na ubytovani.



Clanek VIIL
Sankce, odstoupeni od smlouvy

. Od této smlouvy lze odstoupit v ptipadé podstatného poruseni povinnosti jednou smluvni

stranou, jestlize je toto poruSeni povinnosti oznaceno za podstatné touto smlouvou nebo

zakonem. Odstoupeni je uc¢inné dnem doruceni pisemného oznameni o odstoupeni druhé

smluvni stran€. V pochybnostech se ma za to, ze pisemné oznameni bylo doruceno v souladu

s ustanovenim § 573 obcanského zakoniku tfeti pracovni den po odeslani odstupujici

smluvni stranou.

. Odstoupenim od smlouvy nejsou dotcena ustanoveni tykajici se smluvnich urokii z prodleni

a ustanoveni tykajici se téch prav a povinnosti, z jejichz povahy vyplyva, ze maji trvat

1 po odstoupeni (zejména jde o povinnost poskytnout pen€zitd plnéni za plnéni poskytnuta

pied ucinnosti odstoupent).

. V ptipadé prodleni objednatele s platbou fakturované ¢astky vice nez 30 dnti je zhotovitel

opravnén od smlouvy ihned odstoupit. Odstoupenim zhotovitele od této smlouvy nezanika

pravo zhotovitele pozadovat splatnou fakturovanou ¢astku a smluvni pokutu dohodnutou dle

¢lanku VI. odst. 8 této smlouvy.

. Objednatel muze odstoupit od smlouvy v pfipadé¢ podstatného poruseni smlouvy

zhotovitelem. Za podstatné poruseni smlouvy se povazuje zejména:

a) zpozdéni zhotovitele s poskytovanim tlumocnickych sluzeb delsi nez 4 hodiny nebo

b) zpozdéni predani prekladu delsi nez 20 dni nebo

c) opakované poskytovani vadnych sluzeb — zejména gramatické, slohové a stylistické
chyby v ptekladu a/nebo zplsobeni vyznamovych chyb v ptekladu a tlumoceni, pficemz
za opakované poskytovani vadnych sluzeb se povazuje jiz poskytnuti tii vadnych plnéni.

. V ptipadé, ze objednatel hodla odstoupit od smlouvy, potom toto sd€li zhotoviteli v pisemné

formé doporucenym dopisem. Toto sdéleni (vyzva) musi oznacovat okolnost, pro niz ma

objednatel v imyslu odstoupit od smlouvy. Sdéleni o odstoupeni od smlouvy musi dale

obsahovat prohlaseni, Ze objednatel odstoupi od smlouvy, jestlize zhotovitel tuto okolnost

neodstrani v pfimétené lhite, kterd bude ve sdéleni (vyzve) také uvedena.

. Objednatel je opravnén odstoupit od smlouvy 1 v ptipad¢, Ze je zhotovitel v ipadku, nebo

z diivodu, Ze byl insolven¢ni névrh zamitnut, protoZze majetek zhotovitele nepostacuje

k uhradé naklada.

.V ptipad€ odstoupeni od smlouvy ma objednatel narok na nahradu prokézanych nédkladd,

které vzniknou v souvislosti s ndhradnim feSenim, zejména:

a) nakladi, které vzniknou v souvislosti s reorganizaci smlouvy,

b) nédkladd, které mohou vzniknout v souvislosti s poveéfenim jinych obchodnich
spole¢nosti.

. 'V pfipadé¢ odstoupeni objednatele od smlouvy je toto ufinné dorucenim pisemného

oznameni zhotoviteli. Smluvni pokutu dle ¢lanku VI. odst. 10 je v tomto pfipadé zhotovitel

povinen zaplatit do 14 dnii po doru¢eni pisemného odstoupeni objednatele od smlouvy.

Narok na nahradu Skod vzniklych objednateli v disledku odstoupeni od smlouvy neni

ujednanim o smluvni pokuté dotcen.

. Objednatel miize uplatnit smluvni pokutu ve vysi 10 % zceny jednotlivé objednavky

na zakladé této smlouvy v piipad¢ vyskytu gramatickych, slohovych a stylistickych chyb

v ptekladu a/nebo zplisobeni vyznamovych chyb v ptekladu a tlumoceni.
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Clanek IX.
Licence k uziti prekladi

. V ptipadech, kdy vznikne pii poskytovani piekladatelskych sluzeb pteklad, jez je dilem

ve smyslu zdkona €. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisti a zdkona
¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském a o pravech souvisejicich s pravem autorskym (autorsky
zékon), ve znéni pozd¢jSich predpisu (dale jen ,autorské dilo®), poskytuje zhotovitel
objednateli vyhradni licenci k neomezenému vykonu prava autorské dilo uzit v ptivodni
nebo zpracované ¢i jinak zménéné podobé, a to vSemi znamymi zplisoby uziti po celou dobu
trvani majetkovych prav.

. Odmeéna za vyse uvedend opravnéni je jiz zahrnuta v cen¢ za plnéni dle této smlouvy.

Clanek X.
Ochrana osobnich udaji

. Tento ¢lanek smlouvy se uplatni tehdy, bude-li vykonani sluzby pozadovano v souvislosti

s textem, ktery obsahuje osobni tdaje ve smyslu Natizeni Evropského Parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto Gdaji a o zruSeni smérnice
95/46/ES (obecné natizeni o ochrané osobnich udaji) (dale jen ,,GDPR®).

Tato smlouva je zaroven smlouvou o zpracovani osobnich udaji ve smyslu GDPR.
Zhotovitel ma pro ucely ochrany osobnich udaji postaveni zpracovatele ve smyslu GDPR.
Zhotovitel je opravnén zpracovavat osobni tidaje za ucelem plnéni této smlouvy.

Zhotovitel je opravnén zpracovavat osobni idaje v rozsahu nezbytné nutném pro plnéni této
smlouvy. Za timto ucelem je opravnén osobni udaje piekladat, ukladat na nosice informaci,
upravovat, uchovavat po dobu nezbytnou k uplatnéni prav zhotovitele vyplyvajicich z této
smlouvy, pfeddvat zpracované osobni udaje objednateli a osobni udaje likvidovat.

. Objednatel je povinen predem zhotovitele informovat o tom, Ze jim zadana ¢ast plnéni sluzeb

obsahuje text, ktery obsahuje osobni tdaje ve smyslu GDPR.

Zhotovitel (zpracovatel osobnich udaji) se zavazuje zajistit ndsledujici technicka

a organizacni zabezpeceni ochrany osobnich tdaji:

a) Zhotovitel zajisti, aby jeho zaméstnanci byli v souladu s platnymi pravnimi predpisy
vazéani povinnosti ml¢enlivosti a pouceni 0 moznych nasledcich v ptipadé poruseni této
povinnosti.

b) Zhotovitel ucini v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy dostatecna organizacni
a technickd opatteni zabraiujici ptistupu neopravnénych osob k osobnim udajim.

c) Zhotovitel zajisti, aby pisemnosti a jiné hmotné nosice informaci, které obsahuji osobni
a citlivé tdaje, byly uchovavany v uzamykatelnych skiinich umisténych
v uzamykatelnych mistnostech.

d) Zhotovitel zajisti, aby elektronické datové soubory obsahujici osobni tdaje byly
uchovavany v paméti pocitace pouze tehdy, je-li pfistup k uZivani pocitace, v jehoz
paméti jsou tyto soubory umistény, chranén heslem.

Clanek XI.
Zavérecna ujednani

Smluvni strany shodné prohlasuji, Ze doslo k dohod¢ o celém obsahu smlouvy.
Smlouvu je moZzno ménit pouze pisemnymi ocislovanymi dodatky, podepsanymi
poveétenymi zastupci obou smluvnich stran.



. Pravni vztahy touto smlouvou vyslovné neupravené se fidi ptisluSnymi ustanovenimi zakona
¢. 89/2012 Sb., obCansky zékonik, a rovnéz i dal§imi obecné zdvaznymi predpisy.

. Zhotovitel bere na védomi skuteCnost, Ze objednatel je povinen poskytovat informace dle
zékona €. 106/1999 Sb., o svobodném pftistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpist.
. Zhotovitel bere na védomi, ze tato smlouva bude uvetejnéna v registru smluv v souladu
se zakonem ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach tucinnosti nékterych smluv,
uvetejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv). Smluvni strany
se dohodly, Ze navrh na uvetejnéni smlouvy v registru zajisti statutarni mésto Brno.

. Tato smlouva je vyhotovena ve Ctyfech stejnopisech, z nichz dvé obdrzi objednatel a dvé
zhotovitel. Pfipadné dodatky ktéto smlouvé budou vyhotoveny rovnéz ve cCtyfech
stejnopisech.

. Vztahuje-li se divod neplatnosti jen na n€které ustanoveni této smlouvy, je neplatnym pouze
toto ustanoveni, pokud zjeho povahy nebo obsahu anebo z okolnosti, za nichz bylo
sjednéno, nevyplyva, ze jej nelze oddé€lit od ostatniho obsahu smlouvy.

. Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami a ¢innosti dnem
jejiho uvetejnéni prostiednictvim registru smluv postupem dle zdkona ¢. 340/2015 Sb.,
o zvlastnich podminkach G¢innosti nékterych smluv, uvetejiiovani téchto smluv a o registru
smluv (zdkon o registru smluv), nebo dnem 1. 1. 2019, podle toho, které¢ datum bude
pozdéjsi.

. Nedilnou soucasti smlouvy je tato ptiloha:

a) Priloha ¢. 1 ,,Cenova nabidka*

b) Prtiloha ¢. 2 ,,Cenik dalsich sluzeb a techniky*

10. Smluvni strany prohlasuji, ze tato smlouva byla sepsana na zakladé pravdivych udaja,

podle jejich svobodné a vazné viile a na diikaz toho ptipojuji své vlastnorucni podpisy.

Dolozka
podle § 41 zakona €. 128/2000 Sb., o obcich (obecni ztizeni), v platném znéni

Tato smlouva byla schvalena Radou mésta Brna na schiizi ¢. R8/003 konané dne 5. 12. 2018.

V Brné¢ dne 18. 12. 2018 V Brné€ dne 17. 12. 2018
za objednatele Za zhotovitele
Ing. MgA. Barbora Podhrazska Ilija Dorovsky

vedouci KMZV



Cenova nabidka

W

Pfiloha ¢. 1

Firma:..........cou....... , IC:

Nabidkova cena za: C(;;ll;al_l;ez S];llz)ll)-;l Cena s DPH
A. | preklad 1 normostrany z ¢eského do 192 40,32 Ke | 232,32 K¢

anglického jazyka
pieklad 1 normostrany z anglického do 229 48,09Ke | 277,09 K&
¢eského jazyka
pieklad 1 normostrany z ¢eského do 247 51,87Ke | 298,87 K¢
némeckého jazyka
pieklad 1 normostrany z némeckého do 229 48,09Ke | 277,09 K&
¢eského jazyka
ptreklad 1 normostrany z ¢eského do ruského 304 63,84 Ke | 367,84 K¢
jazyka
preklad 1 normostrany z ruského do ¢eského 304 63,84 Ke | 367,84 K¢
jazyka
preklad 1 normostrany z ¢eského do 304 63,84 Ke | 367,84 K¢
ukrajinského jazyka
preklad 1 normostrany z ukrajinského do 304 63,84 K¢ | 367,84 K¢
¢eského jazyka
preklad 1 normostrany z ¢eského do 296 62,16 K& | 358,16 K¢
francouzského jazyka
preklad 1 normostrany z francouzského do 296 62,16 K¢ | 358,16 K¢
¢eského jazyka
preklad 1 normostrany z ¢eského do italského | 304 63,84 K& | 367,84 K¢
jazyka
preklad 1 normostrany z italského do ¢eského | 304 63,84 KE | 367,84 K¢
jazyka
pieklad 1 normostrany z ¢eského do 369 77,49 KE | 446,49 K¢
mad’arského jazyka
pteklad 1 normostrany z mad’arského do 369 TT.49Ke | 446,49 K¢
Ceského jazyka
preklad 1 normostrany z ¢eského do polského | 369 TT49KE | 446,49 K¢
jazyka
preklad 1 normostrany z polského do ¢eského | 369 77,49 Ke | 446,49 K¢
jazyka
preklad 1 normostrany z ¢eského do 369 TT49Ke | 446,49 K¢
Spanélského jazyka
preklad 1 normostrany ze Spanélského do 369 TT49Ke | 446,49 K¢
Ceského jazyka
preklad 1 normostrany z ¢eského do 985 206,85 K¢ | 1191,85 K¢
japonského jazyka
ptreklad 1 normostrany z japonského do 985 206,85 K¢ | 1191,85 K¢
Ceského jazyka
pteklad 1 normostrany z ¢eského do 985 206,85 K¢ | 1191,85 K¢
korejského jazyka
pieklad 1 normostrany z korejského do 985 206,85 K¢ | 1191,85 K¢

¢eského jazyka




cena za expresni preklad (vySe ptiplatku v %
z cen uvedenych v bod¢ A)

50 %

cena za soudné ovéfeny pieklad (vyse 50 %
piiplatku v % z cen uvedenych v bodé A)

cena za preklad pravniho textu (vyse pfiplatku | 30 %

v % z cen uvedenych v kritériu A)

4 hodiny konsekutivniho tlumoceni 1469 308,49 K¢ | 177749 K¢
v anglickém jazyce

4 hodiny konsekutivniho tlumoceni 1769 371,49 K& | 214049 K¢
v némeckém jazyce

4 hodiny konsekutivniho tlumoceni v ruském | 2569 539,49 K¢ | 3108,49 K¢
jazyce

4 hodiny konsekutivniho tlumoceni ve 3690 774,90 K& | 4464,90 K¢
francouzském jazyce

4 hodiny konsekutivniho tlumoceni v italském | 3690 774,90 KC | 4464.90 K¢
jazyce

4 hodiny konsekutivniho tlumoceni v 3690 774,90 K& | 446490 K¢
mad’arském jazyce

4 hodiny konsekutivniho tlumoceni v polském | 3690 774,90 K¢ | 4464,90 K¢
jazyce

4 hodiny konsekutivniho tlumoceni 3690 774,90 K¢ | 446490 K¢
ve Spanélském jazyce

4 hodiny konsekutivniho tlumoceni 11690 245490 K¢ | 14144,90 K¢
v japonském jazyce

4 hodiny konsekutivniho tlumoceni 11690 245490 K¢ | 14144,90 K¢
v korejském jazyce

4 hodiny konsekutivniho tlumoceni 3690 774,90 K¢ | 446490 K¢
v ukrajinském jazyce

8 hodin simultanniho tlumoceni v anglickém 8690 1824,90 K¢ | 10514,90 K¢
jazyce

8 hodin simultanniho tlumoc¢eni v némeckém | 10690 224490 K¢ | 12934,90 K¢
jazyce

8 hodin simultanniho tlumoceni v ruském 10690 224490 K¢ | 12934,90 K¢
jazyce

8 hodin simultanniho tlumoceni 10690 224490 K¢ | 12934,90 K¢
ve francouzském jazyce

8 hodin simultanniho tlumoceni v italském 12690 2664,90 K¢ | 15354,90 K¢

jazyce

Ceny simultanniho tlumoceni jsou uvedeny vZdy za 2 tlumo¢niky.
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Cenik dalSich sluzeb a techniky Ptiloha ¢. 2

Korektury
Cena Cena za
za 1 NS 1 NS
bez DPH s DPH
DPH
Jazykova korektura provedend rodilym mluvcim 169 35,49 K¢ | 204,49 K¢
v cilovém jazyce prekladu
Jazykova korektura provedena na piani zakaznika 169 35,49 K¢ | 204,49 K¢
v ¢eském jazyce — originalu i prekladu
Tiskova korektura vysazeného textu naseho prekladu | 169 35,49 K¢ | 204,49 K¢
— provedena elektronicky
Tiskova korektura vysazeného textu naseho prekladu | 269 56,49 K¢ | 325,49 K¢
— provedend na papiie
Tlumocnicka technika
Cena Cena
bez S
DPH DPH DPH
1 jazykovy kanal 5620 1180,20 K¢ | 6800,20 K¢
2 jazykové kanaly 8100 1707,0 K¢ 9801,0 K¢
Ugastnicky piijimad 69 14,49 K¢ 83,49 K¢
Zapijceni sady pro simultanni tltumoceni SuSotazi 4720 991,20 K¢ | 5711,20 K¢
(tzv. Septaky)
Technicka obsluha 8 hod 3690 774,90 K¢ 4464,90 K¢
Uvedené ceny jsou za 1 den. Cena tlumoc¢nické techniky zahrnuje i samostatnou tlumocnickou
kabinu dle norem ISO.
Audio technika, video technika
Cena bez DPH Cena
DPH s DPH
Mikrofon dratovy 190 39,90 K¢ | 229,90 K¢
Mikrofon bezdratovy UHF — ru¢ni, klopovy, 1290 270,90 K¢ | 1560,90 K¢
hlavovy
Ozvuceni malé — cca 100 osob 1390 291,90 K¢ | 1681,90 K¢
Ozvuceni stiedni 2190 459,90 K¢ | 2649,90 K¢
Zaznam na médium 3490 732,90 K¢ | 4222,90 K¢
Technicka obsluha 8 hod 3690 774,90 K¢ | 4464,90 K¢
Videokamera profi (3¢ip) s obsluhou 2690 564,90 K¢ | 3254,90 K¢
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